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KÖZÉRDEK
VEGYES TARTALMÚ HETILAP,

jEUcfxzetési á,r :
1 frt 50 kr. 
- »75 kr.

Félévre .
Negyedévre
Egy kúra . „ 25 kr.

Megjelen minden vasárnap reggel.

í Egyes szám ára 6 kr.
I NYILTTERIKÖZLEMENYEKET és HIRDETÉSEKET 

i mérsékeli árjegyzék szerint számit

j a kiadóhivatal Mátyusmtca 30.

_ í
H í 1 Szerüzesz.tőségy :

I Csongrád, Máhjus-utca 30-i'c szám a.
I hova az előfizetési és hirdetési dijak, valamin 
§ a lap szel icmi részét i 1 lető k ü zleméuyek 
1 küldendők.
I Kéziratok vissza nem adatnak.

Legújabb szőlőpusztitö 
betegség.

Valóban megrendítő s a jö­
vőben bizalmatlanságot kelte­
nek a csapások kü­
lönféle nemei, melyeknek álta­
lában minden oldalról ki van 
téve az emberiség. Mig egy­
felől hegyes vidékeken a filoxera 
teszi tönkre a szőlőket, addig 
másfelől a homokos talajjal 
biró helyeken, hol a filoxera 
nem létezhet, újabb és újabb 
ellensége akad a szőlőknek. — 
Ilyen veszedelmes betegségek 
hazánk több vidékén már is 
nagy pusztításokat okoztak. E 
betegség, mely pár év óta fel­
tűnt, de ezt inkább a mostoha 
időjárásnak tulajdonítottuk, — 
méltán keltheti aggodalomra a 
szőlősgazdákat.

A Kassán megjelenő „Sző- 
löszét és Borászati Lap“ akö-

Á „KÖZÉRDEK“ TÁRCZÁJA,

E . . . . HEZ.
Lábad nyomán virág nyílik,
Merre jársz, feléd int az ág.
Szép szemednek égő tüze ;
Égetőbb, mint a napvilág.

Virágnak gondol a lepke 
És csapougva reád repül.
Közeledben a kis madár,
Szebben zeng a bokor mögül.

Nincs, nincs párod a világon,
Szép vagy szép, mint tündér álom.

Sz. T.

-A. révész;.
A .Közérdek, eredeti tárczája.

(Folytatás és vége.)

Tehát körülbelül három éve lehet 
mint mondám, hogy ezen faluban Fe­
kete János jómódú gazdaember fiának, 
Istvánnak a lakadalmát tartá.

A menyasszony a szomszéd köz­
ségbe való volt.

vetkezőkben ismerteti szőlőink
e legújabb betegségét.

** *
A szőlő himlője, az ahthrac- 

nosis kétféle gom b a által 
okoztatik; nevezetesen a 
Cphaceloma ampeJinum és a 
Gloeosporium ampelophagum 
által: de g két gomba annyira 
hasonlít egymáshoz, hogy a 
közéletben rendesen összefog­
lalják e két gomba okozta be­
tegséget. Megjegyzendő azon­
ban, hogy a Sphaceloma am= 
pelinum főleg északi, a Gloe- 
osporium ampelophagum pedig 
délibb borvidékeken szokott 
fellépni.

Tavaszszal előbb a fiatal haj­
tások alján, utóbb a kacsokon, 
leveleken és bogyókon is bar­
na szinti, csakhamar kirívó és 
világosabb rózsás-barna szint 
öltő foltok támadnak, melyeket 
végre sötétebb barna gyűrű 
vesz körül; a foltok utóbb be­

Feketéék tehát a násznéppel 
I együtt kocsin elindultak érette. Utjo- 
j kát egy folyó állta el, a melyen egy 
I komp segélyével mentek átal.

A révész egy barna, erőteljes 
férfiú, figyelmeztette a jókedvű nász­
népet, hogy minél csendesebben visel­
jék magukat az idő által oly annyira 
megrongált kompban. A túlsó partra 
szerencsésen átal is értek.

Midőn a lakadalmas nép tovaha­
ladt, a révész Kerekes Imre sovárgó 
tekintettel nézett utánok.

Hej! nagy oka volt szegénynek, 
hogy buslakodásra adja fejét. A ven­
dégségbe ő is hivatalos volt; de nem 
mehetett el, mert gazdája, ki távol 
volt s egyrészt haragosuk is Feketéék- 
nek, nem engedte meg. Azzal fenye- 
getődzött, hogyha Imre elmegy, elbo­
csátja szolgálatából. Imre tehát ma­
radt, mert szegény özvegy édes any­
ját csekély keresményéből kellett neki 
fóntartania.

süppednek, mig a gyűrű később 
I is természetszerűen kiemelke= 

dik úgy, hogy ezeken a helye­
ken bemélyedt sebek tárnad- 

I nak. Ha a baj nagyobb mérv­
ben fellép, akkor ezek a him= 
főhelyek egymásba összeolvad­
nak s a hajtás vagy fürt leg­
nagyobb részét beborítják.

A nagyobb mérvben meg­
támadt bogyók ilyenkor lehull­
nak, azok pedig, m e 1 y e. ken 
csak a nyelek vannak megtá­
madva, nem érnek be, úgy, 
hogy sokszor az egész termés 
tönkre megy. A Halai hajtások 
és levelek megbetegedése ál- 
tál azonban nem csupán a fa 
nem érik be eléggé, hanem az 
egész tő hosszú évek tartamá­
ra elgyengül, a fölötte nagy­
mérvben alább szállt táplálko­
zás miatt. Azonkívül sokszor 
lehetetlen ilyen hirnlos eszten­
dő után egyetlenegy egészséges 
hajtást találni, melyet termő-

Pedig de szeretett volna a me­
nyegzőn részt venni !

Ott volt az ő szive választottja, 
Boriska is. Volt hát oka, hogy búsla­
kodjék . . .

Itáült a komp végére s onnan 
nézte a locsogó habokat, irigyelve 
azok szabadságát . . Alig vette észre 
a vigadók zaját, kik már vissza is 
érkeztek.

Szive hevesebben dobogott, midőn 
meglátta Boriskáját a menyasszony 
mellett.

A vígkedvű legények a legbátrab­
ban hajtattak a kompba. Midőn már 
mind bent voltak, a komp lassan 
megindult.

Ezalatt erős szél keletkezett, mely 
mindinkább, veszélyesebbé kezdett lenni 
a gyenge járműre. Többen tanácsolták 
hogy forduljanak vissza, de — későn 
volt. A szél hevesen fújt s a habok 
félelmesen csapdosták a komp oldalát 
s egy pillanat és a megrongált komp,



'gséggel szem-
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galylya vissza lehetne metszeni.

_ Ez a betegsége a szőlőnek 
különösen bizonyos országok­
ban szokott fellépni.

A himlő w UU
ben azonban nem viselkednek 
egyformán a különböző szőlő- 
fajták: különösen sokat szem 
ved e betegségben a s á r g a 
muskatály, a zöld sylvam, por- 
fugali stb., inig ellenben a ka­
darka, öt. Laurent, tramini, 
eat benot keveset vagy semmit

„K ŐZÉ E D E K.“ 
időközökben kell alkalmazni és 
háromszor, egész ötször ismé­
telni. (Ost. landw. W'oeheübl.)

ÚJDONSÁGOK.

sem szenved e bajtól.
Hogy a szőlő himlőjét or- 

vosoljuk, legezéIszerűbb a szol- 
löt ősz fele korán megnyesni 
es a lehullott vagy levágott 
szőlő részeket a szőlőből mind 
el távoli tani; tavaszszal pedig 
eszközöljük korán a nyitást s 
kötözzük meg lehetőleg- korán 
a hajtásokat, mert a tapaszta­
la^ bizonyítja, hogy a lelóggó 
hajtások többet szenvednek e 
bajtól, mint a felkötöttek.

A betegség direkt orvoslá­
sára ajánlható az egész tőkét 5 
százalékos vas- vagy rézgálic- 
oldaítal bekenni és pedig kezd- 
kötjük az eezettei való bekenést

uarban, áprilisban ismétel­
hetjük azt.

1 jabban azonban Franczia- 
országban nyáron kenik be a 
szőlőt 3 százalékos bordeauxi 
oldattal vagy sulfosteatitittal és 
igen kedvező eredményt értek 
el vele. A bekenést mindjárt a 
betegség kezdetén tiz napi

miut dióhéj roppant össze, vízbe te­
metve a rajta levőket.

Mindenki menekülésre gondolt. 
Imre, a révész halált megvetve ugrott 
a folyóba és igyekezett egy feliéi” tár- 
gjat elérni, mely már alig-alig lebe- 
get a viz felszínén. Nemsokára elérte 
azt s izmos karjaival gyorsan szelve 
a hullámokat, csakhamar partot ért. 1 
Itt létévé kedves terhét ; de — fájda- i 
lom Bői iskája, kit a vízből kimen- I 
tett, halva volt . , .

Boriskát eltemették s Imre azóta j 
búskomorságba esett. Azt mondják, — ! 
végzé barátom elbeszélését — hogy 
csendes őrültségben szenved. Gyakran 
ha a komp kikötődik, órákig elnézi a 
habokat s nem igen szereti, ha olyan­
kor háborgatják.

Valóban meghatott e szegény 
ember esete s midőn barátomtól búcsút

Ö felsége, a király születés 
napja f. hó 18-án a szokott ünnepé­
lyes módon tartatott meg, 9 órakor 
harangzúgás és mozsár ágyú lövések 
jeleztek e nap jelentőségét. Az ünne­
pélyes szent misén jelen volt az összes 
hivatalos kar.

, Szent István ünnepe augusztus 
, . sz,'lten a legnagyobb iinuepé-
Jyesseggel tartatott meg fényes e°-v-
házi szertartással.

Eljegyzés. Ez örökké kedves 
rovatban most a következő sorok ol­
vashatók : Blázsik Mihály tanító f. hó 
20-an jegyezte el Gyovai Döme István 
szép es szeretetne méltó leányát, Ve- 
í'onkát. Gratulálunk !
1 - niT- lsl<1ola3-é:<! gyűlés tartatik f. 
ho 23-an d. u. 3 órakor
1 - n~ Az ország°s Vásár nálunk f. 
ho 25-en es 28-án tartatik meg.

— Furcsa háború volt folyó hó 
lJ-en a fél egyházi országutou két 
asszony között, kik féltékenység miatt 
regebb idő óta gyülöiséggel viseltettek 
egymás iránt. A véletlen találkozásra 
a bosszúvágy tetőpontra hágott. E 
találkozásnak nem ugyan örömére,
ím'i eikfegymast nem a ]egtisztessé- 
gesebb_ kifejezésekkel illetni. Nyelvük 
lándzsájának gyors forgatása és pen­
getése által nem is késtek el kifeje­
zést adni ellenszenvüknek, nyelvlánd- 
zsmk erős döfései úgy az egyik, mint I 
a másik részről gyors egymásutánban 
való következe csak siettette a harcz 
tényleges megkezdését, ami hamarosan 
be m következett; mert a hitvesi 
minőségben sertett fél ellenfeléhez 
lepve kontyát villámsebességgel le­
kapva, földhöz dobá, mely nagyot j 
ugorva tovarepült. A kontyától meg­
fosztott latva ellenfelének a rajta már 
eddig is kivívott fél győzelmét, nem 
atart a harcztérről, mint legyőzött 
távozni támadóját szintén azon a 
ponton tamadá meg, még pedig siker- 
iel, mert haját kontya alól kirántva,

véve hazafelé jöttem, bizonyos szána- 
! lommal. néztem reá s elgondolám : ho­

gyan bízhatják ilyen emberre a ve­
széllyel járó vizi jármüvet.

• • • • Bár hét múlva ismerősöm­
től levelet kaptam, melyben Írja, hogy 
aki iránt én annyira érdeklődtem, 
Kerekes Imre révész nincs többé. E°-y 
reggel a komp közelében találták meg 
hulláját. Valószínűleg önkívületi, álla­
potban öngyilkossá lett.

Ha a földön nem egyesülhetett 
Borókájával, most már találkozható 
vele az égben.

Kardos.

I
S e i k r á k.

. Hzoí a legboldogabb emberek a kik 
hmm tudják mindazt, a mit h i n n i 
akarnak.

A természet is úgy teremtette a nőt 
hogyne elvek, hanem érzelmek irányítsák

__________ 7-ik szám.
: szétbomlasztotta, mi által a haitiná- 
: szas művészetét egész tökélyében mu­

tatta be. ^ _ Szerencsére lapunk felelős 
szerkesztője a szőlőbe sportozván, 
mindjárt megkezdte a békéltető szere­
pet, a kinek sikerült is részint szép 
szavak, részint, pedig komoly fellépé­
sével a harcz folytatását megakadá­
lyozni s így az ellenfeleknek a fegy­
verszünetet el kellett fogadniuk ; bár 
jövőre a harcz folytatását helyezték 
folyamatba mind a két részről. Vél­
nem folyt csak a letipászott kontyok 
mi,.? £araljb|yokból kigurult almák, 
mmt agyúból k.lott golyók jelezték a 
vészes csatateret.

— S:erencsótlen lövés. Folyó lió 
16-au egy kis társaság csolnakázó kí- 
laiu ulimr, tett ; amint ennek végezte- Ifi a ^e(!el/,es, beszélgetés között baza- fele haladtak a bökény alsó fái közül 

loves hallatszott s a golyó a tár- 
sasag egyik tagját, Szentkemszty Ti­
vadart érte ; szerencsére a golyó által
2&S? r6bvSak ,kö,iny«bb sérülést 

r0l..Ja?yobb vigyázatot aján- 
luuk a lovoldozo urak figyelmébe !
, " Sajtó hibák. A múlt számunk-

1 bau a ,tubbl sajtó hiba között különö- 
! föltűnő a „Nyilatkozat* -ban az 

ífeiisou szó, mely Stephenson-uak ér­
tendő.

— Maksa Bandi volt városi vég­
rehajtó legújabb csinyjét f. hó 19-éu 
követte el. K. S. városi hivatalnok 
lakásán nem lévén hon, az ismertetett 
íiima ezt felhasználván, egy pár ui 
lakczipójével s egy kalappal megug- 
iott. Eddig semmi nyoma. Ismét bebi- 
zonyuE a régi magyar közmondás :

! »Kutyából nem lesz szalonna.“
~ A „Po'gári itöD-ben N.-Bold.- 

asszony napján tartott bál a lehető 
; legjobban sikerült. A rendezők el—is- - 

követtek mindent, hogy a mulatság 
elvezetes legyen ; törekvésüket siker 
is koronázta. A szép hölgyek nagy 
számmal voltak képviselve uo-y a 
helybeliek, mint vidékiek. A mind­
végig jó hangulatban folyt táncznak a 
^öggoli órák vetettek véget. A négyest 
60 pár táuczolta. A díszes hölgykoszo- 
rubol a következő neveket jegyeztük 
fel : Gyovai Döme Veronka Kurucz
Zsuzsika (Kun-Félegyházáról), Szabó
Eizsike (Kecskemétről), t Teskovits Lo- 
nka es Greskovits Henriette, László 
Erzsiké, Szarka Annuska, Szarka 
Mariska, Ben kő Gizella és Benkő A11- 
nuska (K.-Félegybázáról), Szepesi Bo- 
nska, Szvoboda Belluska, Csernus Er- 
zsike és Etelka, Túri Erzsiké, Oláh 
Annuska, Zsigmoud Karolinka (Kim- 
f égegyházáról), Virág testvérek fSzen- 
tesrol) Márkus Martba, Nagy Erzsiké 
(K.-Felegyházáról), Nagy Amália. Fal­
ber Mariska, Gálfy Mariska, Forgó 
Luczika, Bagossy Mariska, Bobur 
Klementina és Ilonka (Csépáról), Ká- 
tay Mariska, Pap Margit (Szegvár),
Sági Eozika, Vári Etelka stb. kisasz- 
szonyok. Gyovai Döme Istvánná, Ku­
rucz Imréué, fK.-FélegyházáróI), Ba­
gossy Józsefné, Berniczky Józsefné, 
Bobor Károlyné (Csépáról;, Csernus 
Sandorué, Dudás Ferenczné, Drasko- 
vits Domosné, Felber Istváuné, Far­
sang Istvánná,, Forgó Pálné, Fekete 
Sandorué, Horváth Sándorné (Buda­
pestről), Ihász Álad rné (K. -Fleh.-ról) 
Keviczky Ferenczné (Szegvár), Kam- 
merer Pálné, Komjáthy Mérné, Kátai 
I alne, László í Agostonné, Müch Vil- 
mosné, Missuray Jánosiié, Nagy And- 
rásné (K.-Félegyhról), özv. Pap Edéné 
(Szegvár), Szvoboda Ferenczné, Szörfi 
János’--' T' <* « -r-
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né, Zsigmond Ivonrádné (Kun-Félegy- 
házáról), stb. stb. aszonyok voltak 
jelen.

Bal, k a „Fiume“ kávéházban az ipa­
ros ifjúság által rendezett N. Boldog- 
asszonyi bálon a következő hölgyek 
neveit jegyezhettük fel: Kiss Mariska, 
Kádár Tériké, Tari Zsófika, Makaí 
Anuutka, Dallos Mariska, Kádár Ró- 
zsa, Vincze Herminka, Ernyes Maris­
ka, Hátai Etelka, Pat.yi Mariska, Lip- 
pai Erzsiké, Kiss Juliska, stb. stb. 
Kiss- Jáuosné, Kádár Sáudorné, Vincze 
Sándorné, Dallos Imréné. Pap Rókus- 
né, Piroska Antalné, Kiss Benjáminé, 
T. Tóth Istvánné, stb. stb.

Kölcsön a királytól,

Bati Petru mondorlaki lakos 
megszorulván, egyenest a ki­
rályhoz fordult segítségért, — 
amint a kérvényben irta „egy 
pár heverő írtért.“ amit meg­
adna interesestül a jövő kuko- 
riczaérés után. A kérést igy 
indokolta: „A tehenem megdög­
lött, hogy szómmal ne vétsek, 
a kukoriczámat elverte a jég, 
az adóért meg szőrit az isten­
telen végrehajtó, pedig koma- 
ságban van a sógorommal, — 
pénzt meg nem ad senki, mi­
velhogy nines is Mondorlakon.“
A levelet megkapta a király. 
Most érkezett le a kabinetiről 
dán és a minisztériumon át a 
megyéhez azzal a kérdéssel, 
hogy csakugyan rá van=e szo­
rulva Bati a segítségre.

„K Ö Z É R D E K.“
sebet a falu másik orvvadásza 
Pfleger János ejtette rajta.

IR 0 D A10 M.
:,Tört remények.“

Hy czimü kötetre hirdet elő­
fizetést Szobráncy Ákos Nyi= 
regyházán. A kötetben tizenhat 
elbeszélés fog megjelenni, Ára 
1 Irt 20 kr., mely Pi ringer 
Janos nyíregyházai könyvke­
reskedő czimére küldendő.

CSARNOK-
A ré§seí.

— Elbeszélés. —

K. faluban a leggazdagabb ember 
Ányos Pál volt. Földjei messze ter­
jedtek ; gulyáinak, méneseinek számát 
maga is alig tudta. Sok cselédje és 
munkása volt neki. A falu mellett el­
folyó patak nem egy malmát hajtotta. 
De mindez csekélység volt arra, hogy 
ő hiú legyen ; nem is vagyonának 
nagysága tette őt büszkévé, hanem 
volt neki egy kék szemű, szende arczu 
leánya Puska, a kit többre becsült a 
világ minden kincsénél. Mily szép is 
volt iluska ! Méltán tartotta őt apja 
legnagyobb kincsének. A környékben 
nem volt hozzá hasonló. Midőn vasár­
nap a templomból hazafelé ment, de 
sok legény rajta felejtette szemét, 
karcsú termet de sokat megigézett

Meregkeverö asszonyok.

Szenttamáson titkos följelen­
tés folytán letartóztattak három 
asszonyt: Kurjakov Natát, Piv= 
niczki Milicát és Paraszt Zsu­
zsáimat azon vád alapján, hogy 
egész sereg szenttamási asz= 
szonynak segítették láb alól el­
tenni az uraikat. — Állítólag 
8 — 10 földmives halt meg a 
mérgük következtében. Most e 
halottakat fölbonczolják. A ház­
kutatás alkalmával a méregke= 
verő asszonyoknál rongyokba 
burkolt erős mérgeket találtak, 
amelyekre nézve nem akarnak 
felvilágosítást adni.

Meglőtt vadorzó,

Mufcsán, félholtra sebesülve 
hurczolták lakására pár nap 
előtt Tovald Jakab ismert vad­
orzót. Utóbb kiderült, hogy a

kék szemének pillantásival. De ő ezzel 
vajmi keveset törődött Volt már neki 
választottja, a ki bírta szerelmét s a 
kit ő is forró hévvel szeretett. Kádár 
Pista volt, a tahi legdelibb legénye. 
Nem volt gazdag, de volt neki egy 
háza s egy kevés ‘ földje; de a vagyont 
pótolta vas szorgalma s becsületessége.

Pista künn lakott földjein özvegy 
édes anyjával s dolgozott szorgalmasan 
hogy vagyonát minél jobban gya­
rapítsa.

Puskával szerették egymást. Sok­
szor elmondták egymásnak forró sze­
relmüket a kertben, a nagy diófa 
alatt ; ott beszélgettek szerelmükről, 
jövendő boldogságukról s ki tudja mi 
mindenről.

, Pista megmondta édes anyjának, 
hogy szereti Ányos gazda lányát, Pus­
kát s hogy az is viszont szereti őt ; 
kérte, hogy engedje feleségül venni. 
Édes anyja örömmel beleegyezett s 
helyeselte fia választását, nem azért, 
hogy most már fia gazdag leányt akar 
feleségül venni, hanem ismerte Puskát 
s gondolta, hogy belőle dolgos gazdasz- 
szony fog válni.

Pista nem is akarta huzni-halasz- 
tani a dolgot, beállított Ányos gazda 
portájára, de nem egyedül, hanem még 
két fiatal embert is hivott magával. 
Szépen beköszöntek a gazdához s elő­
adták jövetelük czélját. Ányos gazda 
csak mosolygott a bajusza alól. Végre 
megszólitá Pistát: „Hát, igazán szere­
ted te Puskát ? Pista örömmel mondta 
az igent. Ekkor kiszól a konyhára s 
behívja Puskát. Puska pirulva, lesü­
tött szemmel jön be, mert már tudja 
miről lesz szó. Édes apja kedélyesen 
kérdi tőle, hogy tudod-e miért jöttek
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ezek ide ? Téged akarnak elvinni ; 
feleségül kérnek Kádár Pistához. Hát 
te_ mit szólsz ehhez V Te szereted-e 
Kádár Pistát ? Puska nem szólt sem­
mit, csak atyja nyakába borult és zo­
kogott. Majd azután bevallotta apjá­
nak^ hogy ő is szereti Pistát s kész 
hozzá menni feleségül. Ányos gazda 
látta, a dolgok ilyetén folyását, nem 
mondott ellen, hanem rajok adta ál­
dásai, s kijelentette, hogy őszre meg­
tartják a lakodalmat.

Pista és Puska boldogok voltak, 
örömmel tölték az időt s számlálták 
a napokat, amelyek még haha vannak, 
melyek el inul fával ők örökre egyesiil- 
nek. Ez nagyon szép lett volna, de a 
Jövőt senki sem tudja s ennélfogva ők 
sem tudták. Pedig rajok nézve nagyon 
keserű volt az.

Az aratás javában folyt. Por ták 
a nehéz kévéket asztagba. Pista is 
dolgozott, ő is épen a kocsin állva 
emelt fel egy kévét, — ;,de az egyen­
súlyt^ elvesztette, a kocsiról leesett s 
nyakat törte ° A többi munkások ré­
mülten tiltottak oda, de már késő — 
a deli ifjú, a volt boldog vőlegény 
nem élt, többé.

Sietve vitték meg a szomorú hirt 
a faluba s beszélték el Ányos gazdá­
nak és Puskának. Puska nem szólha­
tott semmit sem, a nagy fájdalom 
csaknem meghasitotta szívét s elájulr,

Pista tetemeit hazaszállították s 
másnap nagy részvét mellett kisérték 
a temetőbe, hol egy domb s kereszt 
jelöli örök nyugalmának helyét ....

Puska ájulásából felocsúdott, de 
j nem kelhetett föl többé. Sokáig bete­

geskedett, a fájdalom leszedte arczá- 
nak rózsáit, — mindig fogyott ; mig 
végre _ hosszú szenvedés után elment 
1 istájához a menybe, ahol vele egye­
sülhetett ...

Két, sirdomb s két fekérmárvány 
jelöli a helyet, a hol ők nyngosznak 
a föltámadásig.

Egy öreg embert s egy bánatos 
asszonyt lehet a sírnál látni gyakran, a 
kik öntözgetik a síron lévő virágokat 
könyeik árjával s imádkoznak az ott 
fekvőkért.

Pistának anyja js Puskának apja, 
kik elvesztették gyermekeikben min­
denüket ; kincsüket, boldogságukat ; 
megtörve várják ők is, hogy a földi 
kin után viszontláthassák egymást az 
örökkévalóságban.

Bochonády.

Szerkesztői üzenetek.
j. Jász-Apát. Engedel mével 

múlt számunk hozta. Szerencséltessen 
minél gyakrabban. Üdvözlet !

Sz. T. Helyben. Miért pihen oly 
soká ?

Gyümölcs kereskedők figyel­
mébe ajánljuk az itteni piaczi gyü­
mölcs árakat :
nyári piros és egyéb édes, borízű stb 
nyári alma fajok 25 kr.
Szilva fajok 35
Nagyobbi észt, a szállítók a szőlők 
között vásárolják össze a szükséges 
gyümölcs menyiséget s igy a fenti árak 
vékával értendők. Megjegyzendő, hogy 
több mint 3000 holdnyi szőlőnkben 
annyi a gyümölcs, hogy 4 -50q kocsi 
naponkint rakodhat még legalább is 
egy hóig.



Első évfolyam.

G-őzhajózási menetrend.
i.

A gőzhajó indul Csongrádiul Szegedre

„ „ „ Szerdán ) reggel
„ * * Pénteken) 4
„ „ * Vasárnap) órakor

Csongrádié] Szolnokra:
„ „ „ Kedden ) reggel
„ „ „ Csütörtökön) 4
„ „ „ Szombaton ) órakor

II.
A gőzhajó indul Szegedről Szolnokra:
* „ „ Hétfő ) délután
„ „ „ Szerda ) 4
„ „ „ Péntek) órakor
Csongrádra érkeznek 9—10 óra közt:

III.
A gőzhajó indul Szolnokról Szegedre
* „ „ Kedden ) délután
„ „ „ Csütörtökön) 3
„ „ „ Szombaton ) órakor
Csongrádra érkeznek 9—10 óra közt.
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Yasuti menetrend.
i.

Csongrádról ind. — d. 
K.-Kis-Szállásra érk. — 
Félegyházára » « —
Szegedre ind. (gy. v.) — 
Szegedre érk. — — -
Szegedre ind. sz v. - 
Szegedre érk. — — -
Budapestre ind. (sz. v.) - 
Budapestre érk. — 
Csongrádról indul —d. i 
K-ICis-Szállásra érkezik, • 
Félegyházára » < 
Szegedre ind. (sz. y.) —
Szegedre érk. —------
Budapestre ind. (gy. v.) 
Budapestre érk- — d.

III.
Budapestről ind. (sz. v.) 
Félegyházára érk. —

u. — 

d. e.

2. 10 
2. 48 
4. 16 
.44 
.4 

4.5 
6.4 
5.02 
8. 45 

— 10. 

1 0.5 
11. — 

11. 47 
1.14 

11. 47 
2.05

7.45 
11.60

II.
Csongrádra ind. — — d. u. 
K.-Kis-Szállásra érk. — —
Csongrádra » « — —
Szegedről ind. (3y. v.) —
Félegyházára érk. — —
Csongrádra ind. — —
Csongrádra érk. — —

IV.
Budapestről ind. (sz. v.) d u.
Félegyházára érk. — —
Budapestről ind. (gy. v.) —
Félegyházára érk. — —
Csongrádra ind. — — —
K.-Kis-Szállásra érk. — —
Csongrádra » « — —
Szegedről ind (sz. v.) —
Félegyházára érk. — —
Csongrádre ind. — —
K.-Kis-Szállásra érk. —
Csongrádra érk. — — —

12.5 
12. 30 
1. 08

10. 47
11. 4G
12. 05 

1. 08

12. —

4.
1.
3.
5.45
5.10 
6. 17

, 10 
4 .55
5. 12 
5. 40
6.10

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos

í/j Mieviczky imfßörif.if.

Élj találmány.
Vasiparú munkával foglalkozó gyárosok és ipa­

rosok, kevés befektetéssel jól jövedelmező

TALÁLMÁNYT
szerezhetnek mes nálam.

E találmány ugyan még nincs szabadalmazva, 
de fontos közhasznú voltát tekintve az bizonyosra vehető. 

A kik e találmányt megszerezni óhajtják,
azok forduljanak e lap f. szerkesztőjéhez, mint a találmány tulajdonosához,

Nyomatott Szilber J.-né könyvnyomdájában. Csongrádon.


